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 œrẽ nurdua!

L-Vll
 Nter inſignia admirandi prorſus favori
n ac clementia documeniæ, illuſire maximè eſi,

 quod Benigniſſimum Numen tnto noſirum
ry ”enus dignatus eſi opere, ut non tantum oliml
&i mAuusIũzs Hg] m”auTæ6s loqvi Patribus:
 verim ad idem etiam cominis accedere de
ngratiosã hãc ſuà præſentià certis qvibusdam,

voluerit. Neq; hoc uno eodemq; modo ſeà vario multipliciq; Colle-
git egregium exemplorum numerum non contemnendã ſolertià Al-
phonſus Toſtatus Abulenſis Epiſcopus. (a) Quare nos uciti, æ) Quæ.
omnes iſias ſpectabiles ioQaac, vaæ ad mimculum uś; diverſis 2i ſupere:
temporibus, diftinictise; perſonis tacta ſunt, præeterimus. Prareli- XLL.III.
qvis tamen eminet in Scripturã Silla, 4væ naſeenie cccleſià N. T. Reg.
EHieroſolymis contigit,chimSPIRITUS SANCTUS in LINGVIS
IGNEIS ſuper Apoſiolos effunderetur illosq; novis indueret virtuti-
bus. Quid enim mirabilius hic vel viſum vel auditum unqvam
fuit,inde a mundi incunabilis Celum ſeinditur diffiuditur,nubes
rumpuntur fattus eſi repente ſonitus dlv mer eguivng mog
Lidiuq tangvam ruentis flatus violenti, qvi replevittotam do-
mum. Conſpecta inſuper ſunt Lingvæ Apoſiolorum diſpertitæ in-
ſtar Ignis. Apparitioprofectò mlis in qva probi probeqt evolvenda,
multum diligentiæ curæq; ponamus, præprimis tempore hoc Pente-

coſiali, gvo Ecclefia ianti mimeuli, ſolennem ac fefiivam celebrare
ſolet memoriam. Non autem Theologorum intrabimus Scholas in-
timiom Quris5 nõ. illius ſerumturi; ſed in Philologiæ nos exercebi-
mus fpatiu,deſeripturi LINGVAS IGNITAS.
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VENI Sancte Spirituss
emitte cælitus
Lucistũæ radium Fiatt

s. I.
A Rdua certẽ res eſt, qvam tractandam nobis propoſuimus,.

Xqvippe qvæ jamdudum in diverſas ſententias rapuit chm
Theologos tum Philologos. Antequam verò ad conſidera-
tionem ejus nos accingamus. limis, qvod dicunt, tantum ad-
mirandi hujus ſpectaculi,thèatrum contemplari ſedet animis.
Eſt verò illud ſrQ306x6væ Hieroſolyma ſive ſeszœrtu, qvã vo-
ce in utraq; lingva indeclinabili LXX. utuntur. Hebræi nomi-
nan?Dè defoctive B Chirek ſub litera D ſeri-DBin Antib. pto. de qva qvidem varietate conſer Sixt. Amamam Hakſp

Bibl. Hottingerum ò). Syrus Jeruſchelem Urbem
5) in Not. p*- 3anc à Melchize deko conditam B denominatam eſle
zin475-3) in Theſ colligunt partim ex Gen. XIV. v. i8, ubi dicitur; hn
Phil. L I c.llI. Bv /70 partim ex Joſepho (s) qvi idem atteſtatur. Sed poſt-
ſeci 4 ea à Jebuſæis aucta munita, dita ſuit ?9 quaſi à
s)L.IILdeBel- 55 videbunt B pacem. Atqve in hac urbe, qvæ Ju-
lo cas. Metropolis ĩũę cinęutms i. e. orbis habitabilis (ex men-

te opinione Veterum) umbilicus erat, àccidiſſe miraculum
hoc, ex A&t. I. c. v.4. liqvidò conſtat.

s. Il. Et hæc de loco communi. Circa proprium di-
verſæ abud Autores dẽrœhenduntũr ſententiæ?. Qidan in

termpſò Spiritum S. efuſum eſſe aſerunt: Alii in domo pri-
Aũt H. va3. vataLUrtraqve pats ſuas habet rationès. ũſũi prò ædibus

n) L. IL. Hiſi, privatis militant urgent, qvod locus effuſionis dxẽ.- ſen DO-
Eccls. æ. musvocitetur At qvis neſcit, dũcar aliquã, etlam templuũ

0) in Matth. aliqvando duev ſcu domum appellitari. In ſpecie domum

XXVI. Mari Mt J ha ?7ſ N erh autumatũV- THEG-
i)Annal.ad phyl. cenſet fuiſſe Simonis leptòſi, O) Euthym. ibidem ait fuiſ
A.C. 34. ſe Joſephi ab Arimathia, Nicodemi aut ſimilis vſũ põtentis.
x)in Deſeript. conſ. Batòn. ũ& Adrichom. (x Et Jobannes Bapriſiaæ Villal-

Jeruſ. pan-
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pandus, cænaculum iſtud, ubi congregati fuere duodecim illi viri.
usq; in hodiernum diem maxima veneratione, in ſummitãti montis

r——ũtus S. in cænaculo aliqvo ipſius templi factam cenſent. Sic e i) in Adverſ
nim Feſfelius Nec dubium efi, qvin miem uvi 10ã à? legerint A- L.LeIX. §.3.a— a aum æ~

poſioli cum dicantur, O) ſemper fuiſſe in templo PIII; uꝗ ivio Pag.56.
v5vmę æ ſedv h e laudantes benedicentes DEO. Deſri- VLuc.XXtv.
bunt hunc Iocum Lucas (3) nempe fuiſ=le Cœæę, (Syr. ærſ3;

nour na w uiornc &c. h. è: cænaculum, ubi commo- Aact.. verſ
raba ntur &c. Hoc conclave in qvo Apoſoli unanimiter ſt4-

invigilabant ſo) vocatur ſæõQ- (Syr. Nò) domus, Vẽt. Ilv. æ.
ædes: qvod nomen à LXX. mutuati ſunt, qvi etiam vocem nter. XXxv.

Dnmuh conclave, oluœ verterunt (æ). In hujusmodi enim verſ44-
templi conclavi Apoſiolos fuiſſle, cum SpiritusS. viſibiliter
in die Pentecoſtes ſuper ipſos efunderetur, luculenter appa-

rettum è Luc XXIV v55 ubi expreſſa templi fit mentio, ia li
qvo Apoſtoſ©l, poſt aſcenſum Chriſti Hieroſolymam reverio.
convenerunt, ad landandum celebrandum DEUM, tum ex

EAJt. Lverſ13. 14. ubi monſtratur æ/ieòor, conclave, in ꝗvo
commorati ſunt, concorditer inſtantes oratione depreca:
tiont &c. Hattinus illl ſL  nnh bt iL1.]8. III. Verum enimverò utòt liæzc ſpecios? dicantur;r,

calculum tamen Du.D. Johi Tob. Majoris mereri non potuè:
runt, qvi opinionem iſtam de muſio lacu adbuc ferventem vo:3) Exegem.in
cat, fundamenta ejus ſuficienter deſtruit. (o) Exiſtimat 4. apoſt.i-
enim difficile creditu eſſe, Apoſtolos ante viſibilem ſanẽtiſi- diſp.æ

mi Flatus dationem in cænaculo aliqvo templi publico, pu-

LL;blicàm fidei conſesſionem edidiſle aut coadjutorem elegiſſe:
NArbitrãtur itaqve cæſãon fuiſſe in domo aliqva privata cæ-

naculim qvoddam ſuperius ad ꝗvòd ſcalis aſcenditur, qvod-
uqve Heſyihio Vulio Polluci ydicitur àv”yu dlunuæ h. e. ).Le. VHI

ſuperius domũs habitaculum. Ita Erudisſimi Viri inter ſe
bella gerunt. Nos nihil dęfinimus, ſed ꝗvemlibet ſuo abunda-
re ſenſu perimittimus.

5 H. ſotll:: s.IV. Quan-
7-



5. IV. Quando autem ſummum iſtud miraculum ceperit, ex-
Lutat ABt. preſiè docet Evangeliſta, ſcilicet, in ſolennitate Judæorum

ILv.. DPentecoſtali. Sic enim ille: Xai qr ovun*ngẽòas m iuijc]§éum
ę mvruòęns: h.c. ut felicisſimè B. Dn. Erſmusi Schmidius expres-

In Noti ſit. (u) Et cum completum eſſet tempus usqt; ad diem feſtum Pente-
ad li. I. p. toſtes. Et qvi priori loco nominandus erat ClariſſCanerariu.
7 (ò)Qpum dits adeſſet is qvo compleretur numerus quingvagina die-

in notat. rum à Paſchate, 4vi dies qvingvageſimus eximio nomine appellatur.
sgurar. ad At UBT tamen obſervandum m mnæeęã?: non Adjectivè accipi
apost. p. 207. ſed ſubſtantivè qvaſi nomen proprium. Sicuti etiam nos

hodie Pentecoſten Dſngſten/ qvod ex prioti natumeſ, ſub-
ſtantivè ac propriè uſurpamus, non Adjeõivè?. Malàĩtaꝗve
Vulgatus qvi eum, velut mancipia ſeqvuntur Dietenbergius

Vetus Auguſtana, pro ſingulari Græco ſubſtituerunt Nume-
rum Pluralem, vertentes: clm complerentur dies Pentecoſtes. Neę

&lnprat. L. eſt qvod Druſius contendat omninò legendum eſe œũ ĩuè-
vp5 eqc non m iuioęr. Priſci enim, qvos urget, codices autoritas

In Can .3. Scaligeri (4) id nondum evincunt. Erſinus, qvi cęrtè non
iſagog. ©7 paucos codices contulit, ita ad hunc locum notat: Dies Singula-

ris eſi numeri itaq;; compleretur legendum eſt. Equidem non diſfe-
teri poſſumus Sym verfionem etigm Pluralem habere, tam in
verbo qvam in nomine: Sic enim illa: N” PER
h. e. qvum implerintur dies. Verim verſio eſt, non textus au-

rthenticus. Quare dultius, addo etiam purius,ex ipſo fonte bibun-

turaquæ.S. V. Qyomodo aũtem completi dicantur qvingva-
ginta dies noſtrum non eſt in præſenti diſputare. Laudau ſue-

DI&
pra B.Schmidius (1) æ ovum”ngã&au hic non ſignificare abſolu-
tam completionem ſubjecti niominati ſen ipſius Feſti vel dici
Pentecoſtes (alias veſpere hæc ſacta fuiſſent) ſed ſpatii inter-
je&ti cũ ipſo initio ſubjecti nominati, cenſet. Cui, ſuffragãtur ex

Adv. ſacr. aſePl. Rever. Dn. Feſſelius (hanc tradendo regulam:Sæpè in S. S.cũ
LIiI. ip. igr, impleri dicuntur anni ſive dies, non id intelligitur de implerion? dierã

omnium anni,authoraru omniu diei, Jed de numero annorũ pel dierd,.

Sicut itãaq́; à natõ infante usq́; àd circum-ĩhonem numerandi
grant dies octo, ideoqꝗve cum otavus ad venerat rectè dice-

 L4 E ban-
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bantur impleti oòto dies: Ita à Paſchate ad Pentecoſten nu-
merandi erant dies qvlnquaginta; ũbĩergò dies qvinqvage-

ſimus adveniſęt, reœr) dicuntũur tt7 dĩes Pentecoſtes.
Atqve in hocTenſu ſunt capienda verba Megalandri Lutheri:
PDa der Taa der vunaſten erriſer mar &c. Aliãà vià nodum hune
ſolvunt Nic|õſ&ãus Miũſerus (ò) Johannes Cloppenburgius In alen-
&]J. Tob. Majorũãqvi conſuli posſunt. Si qvis nunc porrò inſtet dor,Juã. anno-

curioſius qværat, ꝗvotò temporis articulo, qvotã horã, no- rumLunæ Sol.
vum illud lingvarum lumen Apoſtoli acceperint, hoc capiat (c) inEpiſi. ad
reſponũ, paulo ante horam tertiam. Id qvod ex textu colligi- L. Capell; (4)
tur: Qvia enimPetrus hora tertiaApologiam ſuã habuit, necęs?
ſe eſt cfuonem eam antęcesſiſſe. Siqvidem, ſparſio rumoris
per urbem, confluxus populi cjusdemq; cũm ſtupore auſculta-
tio moram aliqvam temporis arguere videntur.

S. VI. Hactenus e loco tempore. Nunc audiamusii- x
pſius miraculi conſignatorem Lucam, qvi ita logvitur

C) xeiè àòmouv avũic duuseiſueras y Gos1 ùœ a”ę: ind-(e)
Hir m iò bia ẽuaę durd. Hiſce ſubjungere placet verſioneti Act. ll, v3
B.Schmidii cumrqva Vetus amicè conſpirat. Ita autem habet:
Et viſe ſunt eis diſpertitæ lingva, inſtar ignis: ſeditque ſuper unum
quemq; eorum Examinabimus verò ſingulas voces; qvæ lucem
aliqvam themati noſtro affundunt. Primò omnium occurrit
particula kæ qvæ licet varias ſæpè induat ſignificationes: at-
tamen hoc in loco, uti alibi freqventisſimè, copulandi vi pol-

Iet. Connectit enim præſentem verſiculum cum præcedenti-
bis. Poſtqvam completi eſſent dies Pentecoſtes Apoſtoli in

eodem loco inæ duæ vel uti nonnulli codices legunt, ſœ- uu
nav” (quod Suũãã] interpretatut cu SyPus autem N?-N
h e. una vel ſimul) eodem animo, òuodouæaddr 1 qvàm vocem
per m duolibxus uõò ſueõ®  Adv|erbia, Suidas expo--
nit. Lutherus Ginmitſig bey einander) conveniſſet; Ecce tunc
factus eſt àòu repente ẽ cælo ſonitus dœ ne iꝗe uime æ
idi, qvi undiqvaq: magno cum inpetu ſònituqve totam
replevit domum nę; òò:u àutdię Et viſæ ſunt eis c.

S.VIL.Vetuvertit, Apparuerũt illis Ut ſit ſenſus, Apoſtoli viderunt
lingvas igneas ſupet anum ꝗvemq; in ſuo cætu diſtribui, judice

a is-  Bstii-
N
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D®e. Lœ) I. Corint.

xV. v.5.
(h) v. 6.
(iy Matih
xvi. v. 3.
Marc XIv.3.
Luc. I. v. II.
Att.VII. v. 2.

aa. iv.i5

(n) edita A.

ctslicD XXC.

E

B.Schmidio (f) qvi ſimilia loca adducitæbi eodem modo àò́
Gumię uſurpatur e. g. (ẽ) uę) ſn ſ&muaòã: pro ſn iauvm ĩv-
7 ò unẽs. ft qvod fuerit viſus Cephæ it. b) àton intiw neu uv
clug àdnòoic h. e. àòAòo inuin mũncœo dum;a duvri
Viſus eſt amplius vam quingent©s fratribus plura alia Hunc
ſenſum qvoq́; obſervant Eraſinus Beza. B. Lutherus reddit.
fan ſoh an Yſ~nen &c. ac ſi eſſet àòſ1ær &e duis Priori ſenln
indicatur flammulas ignis in ſpecie linguarum viſas fuiſſe ſin-
gulis Apoſtolorum diſtribui. Poſteriori verò accipiendæ ſunt
Lingvæ ut membra corporum Apoſtolicorum, viſæ qvaſi ig-
neæ diviſæ.S. VIII. Sed cum io his major dificultas non deprehen-
datur, mox ad ſeqventem vocem àtũic progredimur. Eſt verò
illa Pronomen relativum reſpicit verſiculum primũ huję ca-
pitis, ubi dicitur qvod à æævnę omnes cõcorditer in eodẽ loco
muerint. Ubi per dnærmę omnes Camerari; intelligit illos qvorũ

lſupraſi) factaeſt mẽtiõ &numerus ſad cãato circiter contũæ vi-
ginti;itã ũt non tantmApoſtol, verũ etiã reliqviChriſti diſci-
puli, immò& urãinec muliereg, tæuloatus trãſtulit, vel diſcipu-
lorũ uxores, utBeæa interpretatur, Maria mater Jeſu de mira-
culo iſto participarint. Alii qvi Apoſtolis propriũ cenſent hoc
lingvarum donum ceu qvibus, uiEccleſiæ Novi ſnſtrumnetiPa-
triarchis, docendi omnes gentes Iparta erat cæhitũs demãdata,
per ææmę, omnes duodecimApoſtolos, ſubſtituto jam in locũ
Judæ Matthiã, ita numèro redinte grato indigitari aſſerunt
excluſis cũm B. Virgine non tantum uxoribus aliis, ſed reli-
qvis etiam diſcipulis. videCeleberr. Schmidium.(m) Novimus qui-
dem lingvarum lumen non minus ac alia s. S. xouaũ}  etiam
aliis extra Apoſtolorum conſortiumcommunicata fuiſſe, ni-
hilominus tamen poſtẽriorem ſententiam quæ ſoli veneran-
doA ꝑõſõſorum ordim noęvendicat, probabiſiorgm putamus.
Beza, Caiauvonus;v v aius,Circellæg diſerte in majorẽ rei ſidem,D  4  atu
teſtantur inquibusdam codicibus legi ſour dæurnA ę€òò-
uodouadds ſæi æ o vui. Et Vetus Auguſtana (n): Die Singer maren
alle bey einanber an derſeſbeih &tott. Hæc dum urgeret Bæ-
za in Pictores invehitiir: Opinor, aii ridicule factre eos,qui

um



tum hanc biſtoriam pingunt, ſolent Mariam,matrtm Domini, in
medio Apoſtolorum collocare, nimirum nt eam etiam Collegii A-
poſtolici Reginam faciant.

S. IX. Pergimus, pergit enim Hiſtoricus noſter ad
Lingvas diſpertitas. Aiausncòumas yNòoraa vocantur. Cir-
ca Etymon vocabuli Aa Grammatici certant ad huc ſub
judice lis eſt. Qidam id à nrh, Alii à n”-; qvod manife-
ſtare lermonẽ notat, derivant; Nonnulli abHe bræorũ Jaſchõ
pro ꝗvo, Arab. ]Noh. Euſtathius vAw deducit à urden
frangere qvod ſit flexilis. Clariſſ. Martinius (o) non dubitat, (o) in Lexic.
dici yrdosw à uàiõ- id eſt fama, gloria; inde iaœe
n€nco voco, appello celebro, æAĩæę eſt vocatio, appella-
tio. Lingvaeſt inſtrumentum vocandi celebræſidi;unde
 Gloria aliqvandęipſam lingvam ſignificat. Ab illo nAdõ.
etiam eſt Chaldæorum o laudare, celebrare, clamare.
Eſt alias vox hæc ctiam æabmuõ-, ſed h. I accipitur pro
parte illà corporis qvæ ſermonis organum habetur. Et hæ
diſpertitæ lingvæ Cornelio à Lapide dicumur difiributæ per &p) Commemtm
ſingulos, ita ut qvisqꝗive ſuam partialem ſingvam capiti in- inAct. Ap.c II

r

Tigurina vertit (ex ſigniſicationẽ Græci òãũtuæ:) ita H&ur
ut ſectili formà appatuerint. Declarant id ſimili ꝗvod nar-
rat Diodorus Siculu;(ꝗ Nimirum in inſula qvadam reperi-  L.Il. c. ul-
ri homines, qvi habent diſſe&ãm lingvam, ĩtã ũrimuſdu-
pliciter, adeoqvẽ cum duobus loovi Bõsſũt:ũ~nã enim pat- tim.
te lingvæ loqvi unſ, ãlũa alteri. Stupendum certe miracu-
Jum, niſi meram redoleret fabulam. Voluit autem Spiritus
Sanctus diſpertitis his lingvis apparerè ad innuendam A-
poſtolorum æ Avyrurũus  qvod Theologi docent. Ante
immiſſam à Summo Numine yaur'yxvo univerſTrcr-
ra unius erat labiĩ; ſed diviſum ilſũũeſ im Bãbeàd ũitta-

hendos homines ir) In Feſto Pentecoſtes iterum linovæ unt Gen Xſ.
diſpertitæ, ſed ad uniendos homines Im quoò minu olim

fuit mediunmiboœme difpergendic ĩlu d ipſum rurſis nagiœ$

B  Nena-



evaſit, mediumq; fuit homines in unitatem fidei congregandos, in-
(l) In Notis ad qvit B Schmidius (ſ) Plura Domini Theologi.
NT. C. XIXx. S. X. Excipiunt autem Lingvas diviſas in textu no
Jobp755. ſtro, ignitæ. Ita enim flunnt verba: Et viſe ſunt eis diſpertiia

linguæ òoei nugòs, inſtar ignis. Eſt autem  ẽœ (qvod ex σę
ei componitur, reſpondetq́; Latinorum ac ſi,vel qvaſi) in-

terdum vocula ſimilitudinis ret, vel repræſentationis rei,qvaſi,
acſi; velut, tangvam, ſieut, gleidi wieſ ꝗſeich olę ut ”el #σd§

t) Matih. ſt) qvaſi columbam in aliis qvam plurimis locis (æ). Inter-
c.lll.v. i6 dum propinquitatiscirciter, ferè, fermè, qvaſi ungefaſrlidi bey-

Marc. I. lanftig/ faſt. ut àiòæ èœæ mimæQ”a circiter qvinqvies
v.10. Luc. liI. mille, Ben finfftauſend Ntann. œ) Sic òe uerããs /œẽc.))
v 22 Joh  BVey dren Monden &c. Hic loci æ &œ non actionem incu-

V.2n.
bantis Spiritus, ſed ad ipſum Spiritum refertur ovi anparuit

(x) Matth in ſoecie ignis. Non enim ipſa eſentia Spiritus Sãnẽti vi-
J Ss-xIV.va1. deoaturſed òœ mveęs inſtar ignis. Tà 6 verò à 52 ardere

Lue. I. v. deducunt Philologi. Hic ſratim obſetvare licet, ſolemne ac

56. familiare olim ſupremo Numini fuiſſe, ut Igne freqventer
ad præſentiam ſuam mortalibus declarandam ſteretur.
PFecieſd7ãũ ?m ĩ8 primã mundt hujus intantia, cum ſuum

æ) Gen. Ip- erga Habelem amorem conteſtari vellet. Qvando enim ſæ)

4.5. dicitur: ꝑ N ſ 5rn æ har-n nin yoEt reſpexit  Jehovab 7VON PB?hM
4ad Habel oblationem ejus, ad Cain verò oblationem ejusa non

ręſpexit Solent id pleriqye Ebræi omnes non allo
ſenſu. accipere qvam qvod Ignis. cœlo divinitus
delapſus Habelis ſacrificium abſumſerit,: Caini verò inta;

ſ)G Xp &um reliqverit: Neq́; verò aliò ſpectat, qvod, cum Dominug
o tmn.

v.
cum Abrahamo pangeret, ſal œB ſY

furnus fumi lampæĩ ignũ per àiſciſſas apimalium rartes ſjuxta
morem Orienũãlium in tœderĩbus teriendis conſvetum)
tnſiviſe legitur. Ad hoc Apparitionu genus, referri mèretur

veius; 7ebovab iuExod. IlI. inia ztnn  e Lis qi lator le-
V.2. gem ſuam ſõſuni ritu papulo Judaico. promulgare velſet,

tuus rioni Sinai fumabas totus, è q0d deſcendiſſet ſuper eum

Juho-



Yehovab in Igne. Sed jam ante DEUS põpulum Iſtaẽliti-
cum in egreſſuex Agypto per Ignis Nubis ſymbola co-
mitabatur ò) Poſtqvam autem certus cultui ejus conſecra-
tuse ſſet locus, gratioſam hanc ſuã pręſentiam, ſub iisdem ad-

ſtrinxit ſymbolis. (s) In templo illo magnifico Salomonis,
Ignis deſcendit de clo conſumſii holocauſta atq; vittimas. Im-
mb freqventisſimum eſt ut DEUS in Scripturis appelletur
N Lux.(& Atqve hinc putat Abarbenel (n) Fieri,qvod DEUS
à*Sapientibus Cudaeorum) dicatur O?n N Lux abſoluta,

m N Lux prima h. è. æterna, NX NLuæ nitida, N
PYMD Lux ſplendidisſima; qvia viſum fuit nomen lucu melius
exprimere ejus naturam,qvam alia nomina. Hæc poſtqvam pro-
poſuiſſet, elegantem affert inter Deum Ignem compara-
tionem, qvam breviter adjiciemus: Quemadmodum, dicit,
primò in luce ſolari ignea præter illuminationem, qvæ opus eſt
longè præſtantiſſimum utilisſimumq; etiam invenitur combuſtio

conſumtio, qvæ eſi qvaſe pesſimum pernicioſum Sic Dfus

xXv.s.Exod.xin.
V.2I. 22
(s) Exod X.

BXXXVI.
IO.(n) in difput.

adc XL.cxod.

OPT. MAX. eſtlux& illuminans vitam exiſtentiam, omneq; bo-
num in creaturas infundens pro ſuà gratià miſericordià ſed
ſimul etiam ab ipſo proveniunt, prout juſtum æquum eſt,puna,
combuſtio conſumtio, ad inſtar conſumtionis Ignis, in eos, 4i
cam promeruerunt. Quæ omnia ideò adduximus, ut conſtet
non infreqvens fuiſſe DEO ab omni ævo, per Ignem præ-
ſentiam ſuam conteſtari. Et ita qvoqve Spiritus Sanctus ò
muęòc inſtar Ignis ſuper Apoſtolos deſcendit. Ita Chriſtus

illos baptizavit medvuæn ày nę) ævęl viſibiliter ſà ſeſt'
hoc Pentecoſtes.

s. XI. Poſtqvam de his conſtat, diſcutiamus porrò
qvæ circa lingvas Ignitas occurrint. Ubi ſtatim ſeſe, hæc
qvæſtio offert. An Lingvæ Apoſtolorum verè fuerint ignitæ,

apn verò ſpeciem duntaxat ignis habuerint. C7etanus lingvas
illas ſimilitudinem tantum ignis habuiſſe exiſimat; pri-
mò, in colore rubro;ſecũdò, in fulgore, tertio in volubilitate

motu. Aſt alii, acreum fuiſſe Ignem contendunt,ſicut verus

B æ fuit

 Matib. ul.
D.lI.



Vãl

 Matth. ſuit ſonus, vera æ/  cõlumba ſi). Vocem &ę, tanqvam,
IiL. v.a6. in va adverſa cohors præſidium qværit, qvod attinet, ſæpè:

u) Job. I. ea in S. literis non ſimilitudinis ſed indubitatæ certitudinis
v. 14. nota eſt. v. gr. (W uꝗ) iea cdusdæ n %w dvel,  ba d]ec
2) in Not. uvous55. Et vidimus gloriam ejus qvaſi unigeniti h.e. juxta
ſuper l. h. B. Schmidium gloriam ejus ſummam, utpote uovo5
P. 66. 6 nurędę i- e qvam par eſt habere unigenitumà Patres.
(u) in Et hanc ſententiam multi amplectuntur, cum Deus òar-
Comment. Wua-i ludere non ſoleat. Cornelio à Lapide cu) prior

in A't. 4. ſententia uti implicior ita qvoque germanior videtur, Vi-
Poſic. II. detur erg, ingvit, ignis hic ſimilitudinarius fuiſſe aèr,aut vapor

rò5
denſior, cui DEUS indidit lucem roſeam rubeam inſtar ignis,
in peciem lingvæ conformatis; ita ut videretur eſſe lingva ionea.
Quam in rem plures cumulavit rationes, ſed tales, qvæ exa-
men non ſuſtinent. Nos casdem reſervabimus publico
conſlictui

x

S. XII. 5ed videamus jam, unde Lingvæ ignis ille
fuerint. Lingvas illas non humanas ac carneas fuiſſe (bæc enim

fuiſſent craſſae, indecentes ac incongruaæ ad repra ſentundum
Spiritum S., qvi ſubtiliſſimus Spiritũs eſt) ſed ſpeciem ignis refe-DIMZ rentes, Autor eſt Cornelius à Lapide 0). A gvo recedunt Phi--

lologorum non pauci, vi utiqve veras lingras (membrum
illud nobiliſſimum) fuiſſe cenſent. I; B. Lutherus: und
man ſaſe on õhnen die Fungen zertheiet &e Ita pleriq;
alii. Ignem verò non naturale ordinarium qvid fuiſſe,
illud apud omnęs in confeſſo fore exiſtimamus. Ignis e-
nim, qvi Corpus N. ſimpſex eſt, ſibi relictus à comburendis
capillis capitibus Apoſtolorum non abſtinuiſſet. Schor-
tus avidem multos modos à combuſtione ſeſe conſervandi

;)i n Ma- tradterg) ſed hi omnes nihil huc faciunt. Qvarè reſtat ut
giaſu adextraordinarium ææQvoxò ignem ſupẽrnatura-
Pyrotech. liter productum confugiamus. Cur veròd Spiritus S. dorſ
L. IIp.4. nunòs inſtat ignis, non in columba vel alià.qvadam viſibi-

li ſpecie in Apoſtolos deſcendere voluerit, Theologis diſcu-
tiendum relinqvimus. Nolumus falcem noſtram in alic-
nam mittere meſẽm.

Fruſtra
F3lltã

NIE



li

S. XIII. Fruſtrà autem omninò quærunt, qvicun-
uqve qværunt, qvorſum deſgnato hoc miraculo Iguis ille

pervenerit: Quorſum quæſo illa ſpecies, qva ſe Dens Ada-
mo jn felicitatis horto oſtendit? Quorſum iſte ignis, qvi-

ſ]circa rubum arſit, qvorſum columna, qvæ interdiu nubila,
noctu verò fideli igne conſpicua fuit? Sed nos nugas has
linqvamus revertamur ad noſtrum textum, cujus ultima
verba hæc ſunt Exã ſioi m iò àiu ẽnar dur. Seditã́

fupra unum quemqve eorum, velut Vulgata; ſuper ſingulos
eorum. Eſt verò indõios à verbo ææious  ꝗvod non
ſemper notat ſitum corporis ſpecialem ſive ſeſſonem, ſed-

Al
in genere manſionem in illo loco. Ita MatthæiIVc. v. i6.

 O radę õ natius”õ mr&c. alibi. Exd ſin ſedit
non ĩæZò ſonus aut ventus? hic enim movebatur agita-
hat totam domum) ſed æ æ'ę iudio vel æ miduæ è in Mòtn-

oui dnumns: Ignis enim ille, inqvit, B. Schmidius cum æ) l. r.
Spiritu S. myſticè conjunctus fuit. Exdòiors autem non ſitu ſed

permunſione. Notanter autem dicitur àudò ſo ſedit in ſin ſt:
it

gulari, ovia unus erat Spiritus. srrus autem adhibet Plurac

lem, ſeãerænt, reſpiciendo lingvas igneas, quæ plures erant
in pluribus.

S. XIV. Ubiautem ſederit Ignis, an in ore, an verò
ſupra capita Apoltolorum curiosè ingvirendum non eſt.

l

Patres communiter cenſent æ æũ inſediſſe b
Apoſtolor m ilus Hieroſolymit. (q) ſedit, an, ſuper il. ę) Catech.

los, ut nova toronæ ſpirituales pe  vas igneas imponantur Xvll.
capiti ilorum. Et hinc arripuerunt Pidtores anſam lingras
illas ſurſum flammantes pyramidãli igorã ex capite in
acumen ſuręentes, pingendi. Multi verò Ignem iu os eo?

ra cor
ſuperſtitio Apoſtolos hoc Ignis Symbolo creatos e ſſe Epi- L.IdeHie-
ſcopos in Pentecoſte, cum prius à Chriſto in ultima cænã ſarch. a-
dicente: Hoc ſacite in mei commemorationem, creati eſ- ?ud. Cor-
ſent Presbyteri, impudentiſſimo ore affirmare non erube- ?el.àLãpi-
ſcant. del c.

B35 sxVI.
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v) verſ. 6.
;)ãct.c In.
nitc. .Ly. 7.
x Mattb.
xxvViv.73.

W) Opere
Rabb. Rad.

bba

de Lingva
Helleniſt.qv:

Vi.

hæc ipſa eſt cauſa cur multitudo tantopere obſtupe-
ſceret ac confunderętur, quod audiret tuæs unus-
quisq q idiæ 2lę Mxrn propriã ſuã lingvã loqventes alios

Nec immerito. Erat enim notorium, illos ipſos
Galilaos eſſe, Q) cæteris Judæis hebetiores, qvorum.
lingvæ Bd ęõæęe nꝗ́ &remir l inerat (x) h. e. non purè
tersè loquebantur, uti Judæi, qui nEEA YD ſcitè

æũ
eleganter aliàs ſermocinabantur. conf, librum Tal-

mudicum ẽruvin, Buxtorf. Quæritur nunc, qvomo-
do id factum? Aliqvi qvidem, Anoſtolos unã duntaxat lin-
gvã locutos, nimirum verããaculã; Ted à vatĩs variarum lin-
gvarum homimibus miraculosè intelligi potuiſſe. Ita Cæ-
5memrius Claud Salmaſius Quorum poſterior hunc in
modum ſcribit: Mimbantur Græci qvi adennt,itm Galilæos à ſ
intelligi qvaſi Græcè loqverentur. Similiter Parthi, Medi,

ur1r3 da r/-..-  aviæ adiſſevenh anr inr/ol-
Atltarumqy; ri”&i tvriæ”æ yP? V?4g v;ligebant, ac ſi Parthict Medicè concionarentur, aut eã lingvà,
qvam qvisq;; eorum qvi ei inter erat, callebat. Favere huic ſen-
tentiæ videtur id, qvod diciturv. iI. xægu Aæ©  du-
T6 Gĩc nueęuę v G;au; v ueænae W te5 Nos o-
mnes audimus eos loqventes lingvis noſtris Magnifica Dei,
Immò implicat eundem eodem tempore ſimul divęrſis lo-
qvi lingvis At locus allegatus non probat, qvod proba-

re debebat Non enim dicitur. Acæa Azn àum, òndr©
nuòv ic nusrę yr io5u5, ſed AarT duT iẽic ſur-
7i onic yAdorac. Unde etiam patet, miraculum hocnon-
fuiſſ in audientibus, ſed in Apoſols loqventibus. Et A-
poſtolos dono SvirĩtũsS. ad qvesvis qvacungve ipſorum
lingva,ſed ſũcc|ſſvę, Joqui potuiſſc haut obſcurẽ innuit ipſe

tex-



textus. Ita enim (4) expreſsè dicitur nẽuũ rœrciv in a) verſ4
eæis yvAuorus, uadã? n miuae ididu dums Amęv”uz)
amQtixſe non ididę duris (anuæms) ciounẽcu. Ita
B. Schmidius (6) Syrus,loquebantur lingvs lingvã i è. plu- b)à e.
ribus lingvis. Acceditqvodalioqui miraculum hoc non-
tam in ipſis Apoſtolis, vàm in Auditoribus fuiſiet. Lege

CGregorium Naziangenum In ſer-5. XVII. Utrum verò virtus hæc variis loqvendi mone 4e
lingvis, Apoſtolis infuſa ſit per modum. nabitus diſputent Pentecoſi

loſam ſe habuiſſe Jd modum actus tranſeuntis, non autem
alii. Sanè C. Sãlmauus(à) dationem SpiritusS miracu- d) lę.p.m.

permanentis expreſęe docet, qvando. ita philoſophatur:
Falluntur,qvi putant, ab illo mimculo Apoſtolis infuſam fuiſſe vir-

tutémvariis logvendi linguis, qvas ipſi nò didiciſſent,& qvæ in toto
orbe freqpenmbantur nũ enim veriſimile eſt, ultra diem illũ dumſſe

vim illamqvam Spiritus S. iis aã flavit,qva lingvis omnibus ferun-
tur loquuti, ntisper loci habitumm, qVam diu lingvæ ſingulis di-
ſtributa, ſuper cujusq45caput inſediſſe dicuntur: ablatis linouis ceſſa-

vit mimeulũi, deſierunt loavi lingeſi. Quod illuſtrat tali ſmiſ:
VFara, inquit, eſt, eos, 4vi posſidentur à Damoniis, ſæpe multas

externas uſurpare lingvas,avas non noverunt, ſed inſpimtione ex-
piratà, dumonio ejeũto, in antiqvum redeunt, nec amplius ſermo- i
mnesillos profantur, quos Spiritu maligno ſuggerente effatiebant
mnec mimbitur ex diversã cauſa produci eundem effectum,qui me-

minerit, quid actum ſit circa baculorum in ſerpentes converſo-
nem,tam à Moſe qvam ab yptiis ſapientibus; Spititus non unus

eadem iamen operabatur. Porrò dicit, 4poſtolos indiguiſſe In-
terpretibus Syris Gracis, Petrum Marco, alios àlis, ꝗvippe ꝗ3;
pernaculam mntum noverant, Græcæ prorſus ignari, ſi Paulum

excipias, qvi in Graæcia natus lingvam Græcam æqvè familiarem
bhabuit àc Syriacamcæteri nonniſi ſerò admodum eam didiciſſe vi-

dentur, poſiqvam jusſiſunt ad gentes pergere Hinc ſæpẽ Apoſto-
los Chriſti diſcipulos, Ruſticos, rudes d veæuuòæę; ili- è L I ad-

Plebejos. opiſices, pi ſcatores nautas portitores appellitat, perſus

um  v——;mu3ò
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Iã mus cum tanto Viro prolixè. Lumen Lingvarum in copio-

ſiſimã illa Spiritus S. donatione, actum tranſitorium fuiſſe,
uẽòd Mar dimuæ eſt Dn. D. Majori Sienim habitũs ille

A)l. c.inlingvarum non fuit infuſus, ſed crebris exercitiis compa-
eVIv.I. ratus nil novi acceſſit Apoſtolis, cum id cum gvolibet ho-

mine commune habeant. conf. Luc. XII. v. ui. 22. Deinde li--
Em—————bris qvidem uſum fuiſe i imoth.lV.;

anvero interpretibus opus habuerit nullibi in ſacris literis
legimus. De cæteris videatur laudatus ſupm Major aliiqh. Nos

pſũra non addimus. Tuverò, B. L. væ ſunt mali dicta,
homini adſcribe, da veniam: qvæ beni dittà; it

DEO aitribue, da
GLORIAM.

E A —anæt
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